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1

Norades par So ekspluatacijas instrukciju

i

1.1

NORADE

Jarodas jautajumi, kurus nevar atrisinat, izmantojot So ekspluatacijas instrukciju, vérsieties pie savas
,Kieback&Peter” kontaktpersonas, lai sanemtu papildu informaciju.

Ekspluatacijas instrukcijas spéka esamiba

ST ekspluatacijas instrukcija ir caurplides Rxx un triscelu RWxx varstiem paredzéto izpildmehanismu
MD15-C, MD15-HR, MD15-DA, MD15-HE un MD15-R-HE sastavdala.

Dokuments attiecas uz iepriek§ minétajiem izpildmehanismiem ar revizijas numuru 2.10 un augstaku.
Ertakai lasamibai izpildmehanismi MD15-C, MD15-HR, MD15-DA, MD15-HE un MD15-R-HE talak

teksta tiek saukti tikai par ,izpildmehanismu”. Rxx caurplides varsti vai RWxx triscelu varsti, ka art
RA-N, RA-FN un RA-U varsti teksta tiek saukti tikai par ,varstu”.

1.2 Apraksta veidi

i

5/34

NORADE
Svariga informacija ir atrodama pie noradém.

Instrukcija tiek izmantoti talak noraditie apraksta veidi.
m  Saraksta punkti

» Riciba vai pasakumi, lai novérstu bistamibu
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2 Drosiba

SVARIGI
PIRMS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIT
UZGLABAT, LAl PIEEJAMS ATKARTOTAI LASISANAI

2.1 Drosibas un bridinajuma norazu skaidrojums

e b b

DroSibas pamatnoradés ir ietvertas norades, kas vienmeér attiecas uz drosu lietoSanu vai
izpildmehanisma ar varstu uzturéSanu drosa stavoklr.

Ar ricibu saistitas bridinajuma norades bridina par atlikuSajiem riskiem un ir izvietotas pirms bistama
darbibas sola apraksta.

Bridinajuma norazu izklasts un struktira
Bridinajuma norades ir orientétas uz ricibu un strukturétas, ka turpmak noradits.

UZMANIBU

Bistamibas veids un avots!

lespéjamas sekas, ja risks rodas un bridindjuma norade tiek ignoréta.
» Pasakumi, lai novérstu bistamibu.

Bridinajumi ir sarindoti péc bistamibas ITmena. Talak ir paskaidroti bistamibas ITmeni un ar tiem
saistitie signalvardi un bridinajuma simboli.

BRIDINAJUMS

Norada uz bistamibu ar vidéju riska pakapi, kas var izraisit navi vai smagus savainojumus, ja no
tas nevar izvairtties.

UZMANIGI

Norada uz bistamibu ar zemu riska pakapi, kas var izraistt vieglus vai vidéji smagus
savainojumus, ja no tas nevar izvairities.

UZMANIBU

Norada uz bistamibu, kas var izraisit materialus zaudéjumus vai darbibas traucéjumus, ja no tas
nevar izvairtties.

Kieback&Peter 3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16 6/34



2.2 Svarigakie drosibas noradijumi

7134

DrosSiba darba vieta ir atkariga no visu iesaistito personu uzmanibas, profilakses pasakumiem un
saprata. Lai noveérstu kaitéjumus, izlasiet un ievérojiet talak noraditos droSibas noradijumus,
dro8ibas noradijumus komponentu lietoSanas dokumentacija, ka arT atbilstoSos piemérojamos
vietéjos noteikumus.

Asas malas un stuari

Varstu lieta korpusa, aréjo vitnu un atsevisko izpildmehanisma dalu aso malu un stdru dé| iesp&jams
glt nobrazumu vai grieztas briices.

» Esiet uzmanigs.
» Valkajiet aizsargcimdus.

Dalu apgasanas, nokriSana un izsvieSana

Talak noradrtais var radit smagas traumas vai materialus bojajumus.

m Varstu vai mehanisma detalu nokriS8ana vai apgasanas.

m Dalu izsvieSana nepiemeérotas spiediena palielinaSanas laika (detalu sasprag$ana).
= Nepiemérota spiediena samazinaSanas (piem., iespilésanas iericém).

> Gadajiet, lai droSibas zona neiekl|itu nepiedero$as personas.

» NodroSiniet dalas pret apgaSanos un nokrisanu.

» Neparsniedziet maksimalo varstu darba spiedienu.

Skidrumi, kas atrodas zem spiediena

Nepareizi izveidotu savienojumu dél iesp&jams gtit smagus apdegumus un Skidruma striiklas raditus
savainojumus.

» Neparsniedziet maksimalo varstu darba spiedienu.
» Péc iekartas uzpildes parbaudiet visus savienojumus.
> Gadajiet, lai drosibas zona neiek|itu nepiederoSas personas.

Karstas vai aukstas virsmas

Saskaroties ar karstam vai aukstam varstu un caurulvadu virsmam, iesp&jams gt smagus
apdegumus vai radit atdzeséSanu.

» Pirms darbu sadk8anas uzgaidiet, Iidz caurulvadu un varstu temperatira ir aptuveni 10-40 °C.

Skeleta-muskulu sistemas traumas

Neveseligas darba pozas vai TpaSas piepiles (piem., svara noslogojuma) gadijuma iesp&jamas
smagas skeleta-muskulu sistémas traumas (piem., muguras savainojumi).

» Esiet uzmanigs.

3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16 Kieback&Peter



2.3 Operatora atbildiba

Izpildmehanismu ar varstu drikst darbinat tikai tehniski pareiza un drosa stavokli. Lietotajam ir

jaievero punkti talak.

m  Parliecinieties, ka ekspluatacijas instrukcija ir pieejama visam personam, kas veic darbus pie
izpildmehanisma ar varstu.

m  Parliecinieties, ka visas personas ir izlasijuSas ekspluatacijas instrukciju pirms darba
uzsakSanas pie izpildmehanismiem ar varstiem.

= NodroSiniet montazas vieta prasitos apkartgjas vides apstaklus un attalumus.

m  Parliecinieties, ka uzdevumiem atbilstoSo montazu, uzstadiSanu un nodoSanu ekspluatacija veic
montieris vai kvalificéts elektrikis. Siehe Absatz "Kur$ drikst veikt kurus uzdevumus?", Seite 8.

= Jaizpildmehanisms un/vai varsts ir bojati, informéjiet par to savu ,Kieback&Peter”
kontaktpersonu.

m  Gadjjiet, lai darbinieki sanemtu un vienmér izmantotu valsts normativajos aktos paredzétos
individualos aizsardzibas I1dzek|us (IAL).

2.4 Personala kvalifikacija

Montieris

Montieris ir persona, kas labi parzina apsildes, ventilacijas un gaisa kondicionéSanas iekartas.
Personas profesionala izglitiba, zinaSanas un pieredze lauj parzinat aprakstito izpildmehanismu un
varstu. Montieris parzina attiecigos noteikumus, var novértét vinam uzticéto darbu un atpazit
iespéjamos apdraud&jumus.

Kvalificéts elektrikis

Kvalificéts elektrikis ir persona, kas parzina aprakstito izpildmehanismu. Personas profesionala
izglitiba, zinaSanas un pieredze |auj loti labi parzinat darbus ar kabeliem, linijam un izvietoSanas
sistémam un nodrosina labas zinasanas par elektrotehniku, elektriskajam masinam un piedzinam.
Kvalificéts elektrikis parzina attiecigos noteikumus, var spriest par vinam uzticéto darbu un atpazit
iespéjamos apdraudéjumus.

Kurs drikst veikt kurus uzdevumus?

Darbiba Montieris Kvalificéts elektrikis
Montaza

Varstu montaza

Izpildmehanisma montaza X

Ekspluatacijas sakSana
PievienoSana elektrotiklam
Mehanisma funkciju
reguléSana

Kladas un to novérsanas pasakumi
Problému mekléSana un X X
novérsana
Ekspluatacijas partraukSana, demontaza un utilizéSana
Izpildmehanisma X
ekspluatacijas partrauk$ana
Izpildmehanisma demontaza
Varstu demontaza X
UtilizéSana
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2.5 Paredzeta lietoSana

9/34

Izpildmehanisms ar varstu ir paredzéts caurplides reguléSanai vai Skidrumu precizai maisisanai
sildiSanas, ventiléSanas un gaisa kondicionéSanas iekartam.

Ekspluatgjiet izpildmehanismu tikai ar vienu no tam paredzétajiem varstiem un originalajiem
varsta piederumiem.

Izpildmehanisms ar varstu ir paredzéts tikai un vienigi ripnieciskai un komercialai izmanto$anai.
Neizmantojiet izpildmehanismu ar varstu privataja sektora vai majsaimnieciba.

Darbiniet izpildmehanismu ar varstu tikai un vienigi iekstelpas.

Ekspluatacijas, transportéSanas un uzglabasanas laika ievérojiet noraditos apkartéjas vides
apstak|us.

Izmantojiet tikai piemérotus ekspluatacijas ltdzek|us.

Ekspluatgjiet izpildmehanismu ar varstu tikai un vienigi ta originalaja stavoklr. Izpildmehanisma
un/vai varsta parbdvésana var izraisit neparedzamu apdraud&jumu un tapéc nav pielaujama.
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3 Apraksts
Mazie izpildmehanismi MD15-C, MD15-HR, MD15-DA, MD15-HE un MD15-R-HE ir paredzéti

apsildes, ventilacijas un gaisa kondicionéSanas iekartu zonu pécapstrades ieri€u 3 punktu vai
2 punktu reguléSanai vai nepartrauktai reguléanai.

3.1 Produkta identifikacija

Datu plaksnite ir piestiprinata izpildmehanisma korpusa apakSpuse.

Kieback&Peter

1

~

3 4

Made in Germany
Kieback&Peter GmbH & Co. KG
D-12347 Berlin, Tempelhofer Weg 50

F
\

Preces numurs

Tehniskie dati (nhominalais spriegums, jauda u. c.)

Sérijas numurs/versijas numurs

IzgatavoSanas gads, ménesis (mm/gggg)

Simboli, grafiskie elementi (CE zime, aizsardzibas klase u. c.)

NORADE
Informaciju par varsta tipu skatiet uz varsta lieta korpusa.

a b WN -

—

3.2 Izpildmehanisms

3.2.1 lerices varianti

MD15-DA Magzais izpildmehanisms Danfoss* razojuma RA-N, RA-FN un RA-U sérijas
radiatoru varstiem

MD15-C Mazais izpildmehanisms varstiem D15xx un W15xx, kuru razoSana tika partraukta
2003. gada (Controlli* razojums, modelis VST un VMT)
MD15-HR Magzais izpildmehanisms varstiem R15/x un RW15/x, kuru razo$ana tika partraukta

2015. gada novembrT (Hora razojums, 216Z un 3162)

MD15-HE Mazais izpildmehanisms varstiem Rxx un RWxx un citiem varstiem ar savienojumu
M30x1,5 Heimeier, Honeywell-MNG*, Junkers*, Honeywell-Baukmann*, Oventrop*
(no 2001. g.) un Cazzaniga* razojumiem

MD15-R-HE  tapat k& MD15-HE, bet tikai ar pozicijas signalu

* legadajams ka prece
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3.2.2 Uzbive

Parbaudes vaks

Manualas reguléSanas aizbaznis/ieliktnis
Korpuss

Stavokla raditajs

Uzmavuzgrieznis

a b~ WON -

|
b

6 Manuala reguléSana (tikai spriegumneaktiva stavoklr)
Argjas galatslégtas (4 mm) atvere ir novietota zem aizbazna.
Argja galatsléga neietilpst piegades komplekta.
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3.2.3 Tehniskas specifikacijas

Nominalais spriegums 24 V AC £10 %; 50/60 Hz; 24 VV DC +10 %

Parametri 3,7 VA (24 VAC); 1,7 W (24 V DC)

leslég8anas stravas Maks. 8 A <1 ms; <0,064 A%s*

stiprums

Jauda Miera rezima: 0,7 VA (AC); 0,3 W (DC)
Nominali 2,5 VA (24 V AC); 1,3 W (24 V DC)

AktivizéSana 3 punktu signals (atvért/apturét/aizvért), min. ieslégSanas laiks 2 s,
invertéjams;

2 punktu signals (atvert/aizvért), invertéjams;
pastaviga aktivizéSana 0(2)..10 V DC, Re=100 kQ, invertéjams

Pieslegums Nekustigs iepriek$ uzstadits kabelis
1,5 m; 3 x 0,5 mm?; MD15-R-HE: 5 x 0,5 mm?
Skanas jauda <18 dB (A)
Regulésanas gajiens MD15-DA, MD15-HE, MD15-R-HE: 3 mm;
MD15-C: 6 mm;
MD15-HR: 9 mm
ReguléSanas laiks 22 s/mm

ReguléSanas spéks MD15-DA, MD15-HE, MD15-R-HE: nominali 100 N
MD15-C un MD15-HR: nominali 200 N

ReguléSanas reakcija Tikai MD15-R-HE 0..10 V DC; 5 mA attieciba uz 0..100 % reguléSanas
gajienu

Raksturltknes leslédzama péc izvéles

kompensacija

Apkartéja temperatira 0..50 °C

Apkartéjais mitrums 0..85 % rel. mitr., bez kondensacijas

Piesarnotibas pakape 2

Aizsardzibas klase IP54 atbilsto§a montazas pozicija

Aizsardzibas pakape |l

Montazas pozicija 360°
Apkope Apkope nav nepiecieSama
Svars MD15-C: 250 g; MD15-DA: 290 g; MD15-HE: 250 g; MD15-R-HE: 260 g;

MD15-HR: 250 g

* BaroSanas bloka parametri tiek aprékinati atbilstoSi noteikto parametru vértibam. BaroSanas
blokam jabat
izturigam pret 1sslégumu.
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Izmeri

- MD15-C, MD15-HR, MD15-HE un MD15-R-HE

86,5 | 48,5

51

=[E
LA
M30x1 DIN 13 (MD15-HR)
M30x1,5 DIN 13 (MD15-C, MD15-HE)
- MD15-DA M30x1,5 DIN 13

N

86,5 | 485 ot b —
‘ 2

e
T

Citas 1pasibas

Indikators Darba sprieguma un statusa LED indikators
Stavokla raditajs G3jiena skala

Manuala reguléSana  Tikai spriegumneaktiva stavokli

lek3ejas seSsturgalatslégas atvere zem parsega aizbazna piedzinas
apvalka, atslegas atvere 4 mm

Varsta blokéSanas lesléedzama péc izvéles
aizsardziba

Raksturliknes leslédzama péc izvéles
kompensacija
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3.3 Caurpludes varsts Rxx un triscelu varsts RWxx

3.31 Tipi

Sarkanléjuma caurplides varsts PN10 Gdenim [idz 120 °C

Tips DN PN kvs R
Taisna caurpltde R10D 10 10 1,25 3/8"
R15D 15 10 1,35 1/2"
R20D 20 10 2,5 3/4"
Stdra forma R10E 10 10 1,25 3/8"
R15E 15 10 1,35 1/2"
R20E 20 10 2,5 3/4"
Taisna caurplide R10DV 10 10 0,86 3/8"
Ar kvs iestatiSanas funkciju R15DV 15 10 0,86 1/2"
R20DV 20 10 0,86 3/4"
Stdra forma R10EV 10 10 0,86 3/8"
Ar kvs iestatiSanas funkciju R15EV 15 10 0,86 1/2"
R20EV 20 10 0,86 3/4"
Sarkanléjuma triscelu varsts PN10 ddenim I1dz 120 °C
Tips DN PN kvs R
Piesléegums kreisaja pusé RW15L 10 10 1,45 1/2"
Pieslégums labaja pusé RW15R 15 10 1,45 1/2"

3.3.2 Tehniskie dati — varsti Rxx un RWxx

Nominalais platums DN10..20
Spiediena pakape PN10

Pieslégums
lestatiS8anas gajiens 2 mm

Lidzekla temperattra Udens lidz 120 °C

Korpuss Sarkanais misin$, nikeléts

Konuss EPDM
Varsta varpsta
Varpstas blivégjums EPDM

Neruséjoss térauds

Apkope bez apkopes

Caurulvadu savienotajel. atbilstoSi DIN EN 2115

R10..20D, R10..20DV ~ R10..20E, R10..20EV

Kieback&Peter

RW15L
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3.3.3

Izmeri

R.EEVY R..D/DV

L

F e @

16 D15
DN D b d1 d2 | 12 13 14 15 16 S1 S2 H1 H2
min. +1 +2 +1 +1,5 +1,5 min. +2 +2

10 Rp3/8 10,1 G58 R3/8 59 85 26 52 22 6 22 27 69 74
15 Rp1/2 13,2 G1/2 R1/2 66 95 29 58 26 7 27 30 69 74
20 Rp3/4 145 G1 R34 74 106 34 66 29 8 32 39 69 74

3.3.4 Varstu R10..20DV/EV kvs sakotngjais iestatijums

15/34

Lai pielagotos vajadzigajam siltumam, varstiem R10..20DV/EV ir vairak ka 8 caurplides diapazoni,
lai ierobezotu radiatoru masas plismu.

Maksimalo caurplidi, kvs vértibu (m3h) var izvéléties ar pozicijam 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 un 8 (piegades
stavoklis = 8 atbilst kvs vértibai = 0,86).

lestatiSana tiek veikt ar galatslégu Z29 (piederums). lestatiSanas vértibu 1..8 var nolasit uz varsta un
to nosedz montétais mazais izpildmehanisms.

Stavoklis 1 2 3 4 5 6 7 8
kvs vértiba 0,049 0,102 0,185 0,313 0,420 0,565 0,740 0,860

(1) iestatiSanas atzime
(2) galatslega Z29 (piederums)
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3.3.5 Piederumi

Nav ieklauti piegades komplektacija!

Z809  en:key Adapter fur Oventrop M30x1

Z29 galatsléga

3.4 Caurplides varsts R10..20DQ un R10..20EQ

3.41 Tipi

Sarkanléjuma caurplides varsts PN10 Gddenim no -10 °C Iidz +100 °C

Tips DN PN Caurpliides diapazons
[I/n]

Taisna caurplide R10DQ 10 10 10..150
R15DQ 15 10 10..150
R20DQ 20 10 10..150

Stdra forma R10EQ 10 10 10..150
R15EQ 15 10 10..150
R20EQ 20 10 10..150

3.4.2 Tehniskie dati
Nominalais platums DN10..20

Spiediena pakape PN10

Caurplides diapazons Caurplidi var iestatit bez pakdpém noraditaja diapazona: 10..150 I/h
Rupnicas iestatijums: 150 I/h

Pieslégums

Diferencialais

spiediens

Gajiens

Temperatira

Korpuss

Termostata augSdala
Piespiedgjatspere

Varpsta

izpildmehanismiem un termostata galvam M30x1,5
Maks. 60 kPa
Min. 10..100 I/h = 10 kPa; 100..150 I/h = 15 kPa
1,5 +0,20/-0,25 mm

Maks. darba temperatdra: 100 °C

Min. darba temperatdra: -10 °C

Pret koroziju izturigs sarkanléjums, nikeléts
Mising, PPS
NerlUsoSais térauds

NerUso$a térauda varpsta ar dubultu blivgredzena blivejumu

Varsta galva EPDM

3.4.3 Piederumi (nav ieklauti piegades komplektacija)

234

Kieback&Peter

Caurplides varstu RxxDQ un RxxEQ galatsléga
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3.4.4 Izmeri

- R10..20DQ

H2

12
DN D [collas] |d2 [collas] |11 [mm] 12 [mm] H2 [mm]
10 Rp3/8 R3/8 59 85 21,5
15 Rp1/2 R1/2 66 95 21,5
20 Rp3/4 R3/4 74 106 23,5
-R10..20EQ
__,’, 0 X
"fll/lll\l\“
= I
SLNG 3
- I == E& o
©
/
0
)
|
- 13 -
I
14
DN D [collas] |d2 [collas] |I3 [mm] 14 [mm] 15 [mm] H1 [mm]
10 Rp3/8 R3/8 26 52 23,5 23,5
15 Rp1/2 R1/2 29 58 27 23,5
20 Rp3/4 R3/4 34 66 29 23,5

17 /34
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Caurpliudes diapazona sakotnéjais iestatijums
Lai pielagotu caurplides daudzumu, ir pieejams varstu sakotngjais iestatijums.

Maks. caurpladi var izvéléties, izmantojot poziciju no 1 [1dz 15 (pozicija piegades stavokit = 15 atbilst
maks. caurpladei = 150 I/h).

To iestata ar galatslégu Z34 (piederums). lestatijuma veértibu 1..15 var nolasrtt uz varsta, to aizsedz
uzstaditais mazais izpildmehanisms.

lestattjuma |1 | | | 5 | | | | 10 |l | | | 15
veértiba
I’h 10 |20 (30 |40 (50 |60 |70 (80 |90 |100 (110 |120 (130 {140 |150

Maks. reguléSanas novirze [xp] 2 K
Maks. reguléSanas novirze [xp] 1 K [1dz 90 I/h

(1) lestatijuma vértibu skala
(2) Galatsléga Z34 (piederums)
(3) lestatijuma atzime

lestatijuma vértibas atSkirigas sildelementa jaudas un sistémas turpgaitas un atgaitas temperattras
starpibas gadijuma

EESSSESEESEEEE%SEESSESES§ESSS
ulw]mmmvmmhanmoﬂvmm B LT~ - - = T I = I~ ] oM W
————— (ol I B e D o Y I L TR TR 1 T 5 T o TR - o BT T+
s ]
10 2 23 3[4 5 6 78 510121415
15 |11 2 23 3/4 5[5 6|7 891012131415
2 |1 11 2 2 3 3 3 445 G6[(7 B 9 10101112131415
40 11 1/1|1/2 2/ 2 23 3|3 4 45/5 6677 7 8 8910111415
Apmin. 10-1001/h=10KPa
Ap min. 100- 150 1/h = 15 kPa
Q = sildelementa jauda Piemeérs:
At = sistémas turpgaitas un atgaitas Q=1000 W, At=15K

temperatiras starpiba
Ap = diferencialais spiediens

lestattjuma vértiba: 6 (»60 I/h)

Kieback&Peter 3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16 18 /34




Diagramma

£ 160

140

-| min.

30 40 50 60
kPa

4 Piegades komplektacija, transportésana un uzglabasana

Piegades komplektacija

Izpildmehanisms var bit piegadats dazados komplektacijas variantos ar varstu un varsta
piederumiem vai ka atsevisSks produkts.

Maksimalaja piegades komplektacija ietilpst talak noraditais.

=  MD15-C, MD15-HR, MD15-DA, MD15-HE un MD15-R-HE izpildmehanisms

m  Rxx caurpludes varsts, RWxx triscelu varsts, RA-N, RA-FN vai RA-U varsts

m  Ekspluatacijas instrukcija ,Varstiem RZ/RWZ15..25 paredzétie izpildmehanismi MD15-C,
MD15-HR, MD15-DA, MD15-HE un MD15-R-HE”

= ,MD15-C”, ,MD15-DA”, ,MD15-HE” vai ,MD15-R-HE” montazas noradijumi

TransportéSana

» Izpildmehanismu, varstu un varsta piederumus transportéjiet piemérota iepakojuma.
» Nepielaujiet sitienus un mehaniskus bojajumus.

> Nepielaujiet produkta meSanu vai nokriSanu.
>

levérojiet noradito apkartéjas vides temperatdru no -25 Iidz +60 °C un vides mitrumu 0..85% r.
F., nekondenséjas.

Uzglabasana
» Izpildmehanismu, varstu un varsta piederumus glab3jiet tikai iekStelpas.
» Nepielaujiet sitienus un mehaniskus bojajumus.

> levérojiet noradito apkartéjas vides temperatdru no -20 I1dz +60 °C un vides mitrumu 0..85% r.
F., nekondensgjas.
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5 Montaza

5.1 Montazas nosacijumi

m  Pirms varsta montazas nonemiet esoSos aizsargvacinus no varsta atverem.

m  Montazas laika nedrikst izmantot nekadas smérvielas vai ellas, jo tas var iznicinat varstu
blivéjumus.

m  Caurulvadu sistémai un armataras iek8pusei jabat briviem no sveSkermeniem, netirumu
dalinam, ka art smérvielam un ellam. NepiecieSamibas gadijuma izskalojiet.
m  Starp armatdru un caurulvadu savienojumu nedrikst bdt nospriegojumi.

m Lai novérstu savirpulojumus varsta korpusa, tam jabat ievietotam taisna caurulvada. Izméra
starp varsta atloku un [Tkumu vai tamlidzigi kritérijs ir 10 x nominalais platums.

m lzvélieties tadu ieblvéSanas vietu, kur tiek ievérota izpildmehanisma apkartéjas vides
temperatdra 0..50 °C.

m Jadarba skidrums ir netirs, padeves plismas caurulvada ir jaiebGvé netirumu uztvérgjs.
Apkopes vajadzibam iesakam pirms un aiz varsta jeb iekartas posma uzstadit slégvarstus.

=  Montazas laika jaievéro maksimalais pielaujamais diferencialais spiediens Ap.
= Noteikti jaievéro caurpludes bultina uz varsta korpusal! Pretéjs caurpludes virziens traucé
reguléjoso darbibu!

m Varsta korpusa nedrikst rasties diferencialais spiediens. Aizveriet blokéSanas varstu un
izsleédziet stknus.

5.2 lIzpildmehanisma piemontéSana Rxx/RWxx varstam

Atlautas visas izpildmehanisma montazas pozicijas, kur kabelis ir izvietots uz leju.
UZMANIBU! Nedarbiniet izpildmehanismu bez varsta.

Uzlieciet izpildmehanismu uz varsta vitnota piesléguma.

Ar roku pievelciet uzmavuzgriezni.

UZMANIBU! Neizmantojiet caurulatslégu. Var sabojat izpildmehanismu un varstu.

vVvyVvyyVvyy
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5.3 Izpildmehanisma piemontéSana RA-N, RA-FN vai RA-U varstam

Danfoss

RA-N DN 10... 25

RA-FN DN 10... 25
/ RA-U DN 10... 20

S W

Atlautas visas izpildmehanisma montazas pozicijas, kur kabelis ir izvietots uz leju.
UZMANIBU! Nedarbiniet izpildmehanismu bez varsta.

Izmantojiet tikai noraditos Danfoss varstus.

Uzlieciet varsta adapteri uz varsta.

Raugiet, lai varsta adapteris bitu uzstadits, ka redzams attéla.

I I Stingri pievelciet iek$&ja seSstara skravi.

Bl Uzlieciet izpildmehanismu uz varsta vitnota piesléguma.

[EJ Ar roku pievelciet uzmavuzgriezni.

UZMANIBU! Neizmantojiet caurulatslégu. Var sabojat izpildmehanismu un varstu.

VVVVYVYVYYVYYVYY
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6 Izpildmehanisma pieslégSana un ekspluatacijas sakSana

6.1 Piesleguma atteli

- Pastaviga aktivizéSana

MD15-C, MD15-HR,
MD15-DA, MD15-HE

O

11273
C D]
BU [BN|GY
OVACIDC
24V AC/DC
0(2)..10 V. DC

- 3 punktu aktivizéSana

MD15-C, MD15-HR,
MD15-DA, MD15-HE

&

11213
( )}
BU| BN|GY
0V AC/DC
24 V AC/DC —
L

Kieback&Peter

MD15-R-HE

BU|BN|GY

0VAC/DC
24 VAC/DC

0(2)..10 V. DC

o0vDC

YE|GN

0..10VDC,5mA

- 2 punktu aktivizé$ana

VAN

MD15-C, MD15-HR,
MD15-DA, MD15-HE

&

1123
C D
BU|BN|GY
0 VAC/DC 7
24VACDC | i
i
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6.2 Ekspluatacijas saksana

©

i

i

23/34

UZMANIBU

leslédzot izpildmehanismu, iesp&jamas maksimalas slodzes 8 A apméra. Lai novérstu parslédzamo
detalu (piem., regulatora izejas) traucéjumus vai bojajumus, parbaudiet, vai tam ir atbilstoSa jauda.

NORADE

lestatiS8anas poziciju apmaina iesp&€jama, apmainot izpildmehanisma 2. un 3. spailes pievadus vai
iestatot DIP slédzi 3.

NORADE
Atkartotas montazas gadijuma javeic jauna varsta adaptacija, atkartoti palaizot inicializéSanu.

Izpildmehanisms japieslédz elektropadevei, izmantojot fiksétu instalaciju.

Demontéjiet parbaudes vaku.

levérojiet piesléguma attélu.

[ 6 | Pielagojiet piedzinas funkcijas, izmantojot slédZus no 1 ITdz 6 (skatiet 24. Ipp.).

Bl Kad montazas un ekspluaticijas sakSanas darbi ir pabeigti, uzstadiet parbaudes vaku.

VVYVYyYVYYVY

[El Péc pirmreizéjas barosanas sprieguma ieslégsanas notiek automatiska
inicializé8ana. Izpildmehanisms vispirms virzas uz aug$€jo gala poziciju un tad uz apaks$éjo gala
poziciju. Izpildmehanisms seko iestatiSanas signalam tikai péc inicializéSanas pabeigSanas.
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6.3 Piedzinas funkciju pielagoSana

Piedzinas funkcijas

Piedzinas funkcijas tiek pielagotas, izmantojot sledzus (A) no 1 Iidz 6, kas pieejami zem savienojumu
parsega.

Funkcija Slédza pozicija IESL. Sledzi (A) Funkcija Slédza pozicija IZSL.

Atkartota inicializéSana ON->OFF/ OFF
->ON
nav funkcijas

lineara raksturlikne -

lestatiSanas virziens un pozicijas
signals 0..100%|_~

0..10VvVDC
Varsta bloké8anas aizsardziba IZSL.

Atkartota inicializésana ON->OFF/ OFF
->ON
nav funkcijas

procentuali vienada raksturiikne /

lestatiSanas virziens un pozicijas signals

100..0% [

2.10VDC
Varsta blokéSanas aizsardziba IESL.

Sledzis 1: Varsta blokéSanas aizsardziba

Ja vien iekartas stavoklis to pielauj, varsta blokéSanas aizsardzibu var
aktivizét ekspluatacijas uzsak3anas laika.

Blokésanas aizsardzibas funkcija novérs konusa nosprosto$anos ilgakas
varsta dikstaves gadijuma, piem., apkures iekartu neizmantoSana
vasara.

Kad blokéSanas aizsardziba ir aktiva, varsta konuss tiek dazas sekundes
pacelts, ja 21 dienu laika nav veikts neviens gajiens.

Rupnicas iestatijjums: Izsl.

Sledzis 2: Vadibas diapazona iestatiSanai, izmantojot nepartrauktu
iestat. signalu 0..10 V DC vai 2..10 V DC.

Rupnicas iestatijjums:
0..10vDC

Slédzis 3: lestatiSanas virziena iestatiSana un pozicijas signals, ja
vadibas spriegums ir 10 V DC, “Varsts atverts”| _~ vai “Varsts aizverts”

Rapnicas iestatijums: 0..100%; “Varsts atverts”| ~

Sledzis 4: Raksturliknu kompensacija
Varsta raksturliknes iestatidana: lineara |~ vai procentuali vienada
.
Mainot slédza poziciju, tiek uzsakts inicializEéSanas process.
Rupnicas iestatijums: linears

Slédzis 6: atkartota inicializéSana

Atkartotas montazas gadijuma javeic jauna varsta adaptacija, atkartoti
palaizot inicializéSanu.

Ta tiek palaista, izmainot slédza 6 poziciju no ,OFF” uz ,ON” vai no
»,ON” uz ,OFF”".

InicializéSanas laika LED mirgo (zem savienojuma parsega).
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7 Uzturesana kartiba

Apkope
Izpildmehanismam nav nepiecieSama apkope.

TiriSana
Izpildmehanismam nav nepiecieSama tiriSana.

8 Kiliudas un to novérSanas pasakumi

BRIDINAJUMS
A Karstas vai aukstas virsmas!
Ja pastav aparattras vai programmaturas klada, var negaiditi maintties stavoklis un varsts var

atvérties. Saskaroties ar karstam vai aukstam varstu un caurulvadu virsmam, iesp&jams gut smagus
apdegumus vai radit atdzeséSanu.

» Valkajiet aizsargcimdus.

Klada lemesls Novérsana
Izpildmehanisms neveic |Stravas zudums > Nosakiet iemeslu un noveérsiet to.
reguléjoso darbibu Izpildmehanisms nav pareizi |» Parbaudiet pieslégumu un korigéjiet
automatiskaja rezima pieslégts to.
Issavienojums, ko izraisa » Parbaudiet pieslégumu un korigéjiet
nepareizs pieslégums to.
Izpildmehanisms darbojas |Sprieguma kritums saistits ar | » |zmériet darba spriegumu. No jauna
nestabili parak garu elektropiesleguma apréekiniet elektriskos pieslégumu
kabeli un/vai parak mazu vadus un nomainiet.
Skérsgriezumu
Elektrotikla sprieguma > Uzlabojiet tikla apstaklus.
svarstibas parsniedz atlauto
pielaidi
Izpildmehanisms laiku pa |Pievadam ir valigs kontakts |» Parbaudiet pieslégumus pie spailu
laikam bloka un pievelciet tos.
izslédzas
Izpildmehanisms nevirzas |Varsts iesprudis > Raugieties, lai varsts varétu brivi
vai virzas nepareizi varsta kustéties, vai nomainiet varstu.
pozicija, ko nosaka ieejas [Parak liels diferencialais > lestatiet pareizu diferencialo
signals, varsts neaizveras |spiediens spiedienu.
vai neatveras Mates plate ir bojata » Sazinieties ar savu ,Kieback&Peter’
kontaktpersonu.
LED stavokli
LED mirgo zala krasa 1 s Tiek veikta inicializé8ana vai
intervalos inicializé$ana nav sekmigi pabeigta
LED ilgstoSi deg zala krasa InicializéSana ir sekmigi pabeigta, standarta darbiba

LED ilgstoSi deg sarkana krasa Blokade, vajadziga iejauk$anas
Sakt inicializéSanu vai
uz bridi partraukt sprieguma padevi
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9 Uzturesana darba kartiba

Uzstadidanas vieta varsta un izpildmehanisma kombinaciju var remontét, tikai nomainiet varstu vai
izpildmehanismu. Sazinieties ar savu Kieback&Peter kontaktpersonu.

10 Ekspluatacijas patrauksana, demontaza un utilizésana

10.1 Manuala reguléSana

1

UZMANIBU
Manualu reguléSanu drikst izmantot tikai samontéta stavoklr.

» Atslédziet izpildmehanismam spriegumu.
> Atveriet parsega fiksatorus.

» Izmantojot seSkan3Su atslégu (izmérs 4 mm), izpildmehanismu var
iestatit jebkura pozicija.

UZMANIBU

Ja varpstas pozicija, izmantojot manualu reguléSanu, tiek iestatita aug3éja vai apakséja gala pozicija
[1dz caurslido$a sajuga nostradei, seSkansu atsléga japagriez atpakal par pusapgriezienu.

NORADE
Péc manualas reguléSanas pabeigSanas ir javeic inicializéSana.
Tas tiek veikts ekspluatacijas laik3, ja darbiba nosaka varsta parvietoSanos gala pozicija.

Nospiezot slédzi 6, So inicializéSanu var veikt manuali. Skatit nodalu 6.3 "Piedzinas funkciju
pielago$ana”, Lappuse 24.

10.2 Izpildmehanisma ekspluatacijas partrauk§ana un demontaza

A\

BRIDINAJUMS
Karstas vai aukstas virsmas!

Ja pastav aparaturas vai programmatiras klada, var negaiditi mainities stavoklis un varsts var
atvérties. Saskaroties ar karstam vai aukstam varstu un caurulvadu virsmam, iesp&jams gt smagus
apdegumus vai radit atdzeséSanu.

» Valkajiet aizsargcimdus.
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10.2.1 Rxx/RWxx varsta izpildmehanisma demontaza

Parvietojiet izpildmehanismu augs$éja pozicija, izmantojot iestatiS8anas signalu.
Atslédziet izpildmehanismam spriegumu un atvienojiet visus elektriskos vadus.
Atskravéijiet uzgriezni.

UZMANIBU! Neizmantojiet caurulu uzgrieznu atslégu. Tadéjadi var sabojat izpildmehanismu
un varstu.

> Nonemiet no varsta izpildmehanismu.

10.2.2 I1zpildmehanisma demontaza no varsta RA-N/ RA-FN/ RA-U
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> Parvietojiet izpildmehanismu aug$€ja pozicija, izmantojot iestatiSanas signalu.

> Atslédziet izpildmehanismam spriegumu un atvienojiet visus elektriskos vadus.

> Atskrivéjiet uzgriezni.

> UZMANIBU! Neizmantojiet caurulu uzgrieznu atslégu. Tadéjadi var sabojat izpildmehanismu
un varstu.

> Nonemiet no varsta izpildmehanismu.

» [l Varsta adaptert atskrivéijiet seSstira iedobes skravi.
> Nonemiet varsta adapteri.

10.3 Varsta demontaza
» Varsta korpusa nedrikst rasties diferencialais spiediens. Aizveriet noslégvarstu un izslédziet
sukni.
> |zskravéjiet skrivsavienojumus starp caurulvadu un varsta savienojumiem.
» Nonemiet varstu no caurulvada.

10.4 Utilizesanas noradijumi

AtbilstoSi ES valstis piemérojamiem noteikumiem un direktivam produktu nedrikst utilizét ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem. Tadé&jadi tiek nodrosinata apkartéjas vides aizsardziba un
ilgtspéjiga izejmaterialu atkartota izmantoSana. Komercialiem lietotajiem javérsas pie sava
piegadataja un jarikojas atbilstosi pirkuma liguma noteiktajam. So ierici nedrikst utilizét kopa ar citiem
komercialajiem atkritumiem.

11 Kontaktpersona

Pasitijums un jautajumi
Lai veiktu pasatijumu, sanemtu tehniska rakstura informaciju, ka art jautajumu un problému gadijuma
sazinieties ar savu ,Kieback&Peter” kontaktpersonu.

Remonta pakalpojumi

Ja jusu iericei kadreiz radisies defekts, vérsieties vispirms pie savas ,Kieback&Peter”
kontaktpersonas, lai noskaidrotu, ka turpmak rikoties.

Remonta pieprasijumam ir japievieno pavadzime, kura defekts ir skaidri aprakstits un noradrtta
sazinas adrese iespé&jamam konsultacijam. Satljumam jabat pietiekama apméra apmaksatam un tas
ir jaadreseé:

Kieback&Peter GmbH & Co. KG

Dahme 18-19, 15749 Mittenwalde / Vacija
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12 Atbilstibas deklaracija

Kieback&Peter

ORIGINALAS
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
TULKOJUMS

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Vacija

Pilnvarotie parstaviji:
Lydia Bruchno / Eva Franke

ar pilnu atbildibu apliecina, ka noraditais produkts

Izpildmehanisms

MD15-C

iapvienojuma ar talak noraditas sérijas varstiem
D15xx, W15xx

uz kuru attiecas ST deklaracija, atbilst prasibam, kuras nosaka $1s Eiropas direktivas:
. Direktiva par masinam 2006/42/EK

29/ 34

. Zemsprieguma elektroiekartu Direktiva 2014/35/ES

Piemérotie harmo

Elektromagnétiskas savietojamibas Direktiva 2014/30/ES
RoHS Direktiva 2011/65/ES

nizétie standarti:

DIN EN 60730-2-14:2019-10
DIN EN ISO 12100:2011-03

Parakstits uzdevuma un varda:

Berling, - < -

¥

A

15.03.2021
5.03.20 (uz prokdras pamata (Rainer Mahling)

Vaditajs
Risinajumu un atbalsta centrs

3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16
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Kieback&Peter

ORIGINALAS
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
TULKOJUMS

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Vacija

Pilnvarotie parstaviji:
Lydia Bruchno / Eva Franke

ar pilnu atbildibu apliecina, ka noraditais produkts

Izpildmehanisms

MD15-DA

japvienojuma ar talak noraditas sérijas varstiem
RA-N, RA-FN, RA-U

uz kuru attiecas 81 deklaracija, atbilst prastbam, kuras nosaka §1s Eiropas direktivas:

. Direktiva par masinam 2006/42/EK

. Zemsprieguma elektroiekartu Direktiva 2014/35/ES

. Elektromagnétiskas savietojamibas Direktiva 2014/30/ES
. RoHS Direktiva 2011/65/ES

Piemérotie harmonizétie standarti:

DIN EN 60730-2-14:2019-10
DIN EN 1SO 12100:2011-03

Parakstits uzdevuma un varda:

ZN'/,, ; . A |

s

Berling, -~ < .
21.04.2021
(uz prokidras pamata (Rainer Mahling) (kas parstav Frank Kulich)
Vaditajs Nodalas vaditajs
Risinajumu un atbalsta centrs Produktu izstrade

Kieback&Peter 3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16 30/ 34



31/34

Kieback&Peter

ORIGINALAS
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
TULKOJUMS

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Vacija

Pilnvarotie parstaviji:
Lydia Bruchno / Eva Franke

ar pilnu atbildibu apliecina, ka noraditais produkts

Izpildmehanisms

MD15-HE

iapvienojuma ar talak noraditas sérijas varstiem
R15xx, R20xx, RW15xx

uz kuru attiecas ST deklaracija, atbilst prasibam, kuras nosaka §1s Eiropas direktivas:

. Direktiva par masinam 2006/42/EK

. Zemsprieguma elektroiekartu Direktiva 2014/35/ES

. Elektromagnétiskas savietojamibas Direktiva 2014/30/ES
. RoHS Direktiva 2011/65/ES

Piemérotie harmonizétie standarti:

DIN EN 60730-2-14:2019-10
DIN EN ISO 12100:2011-03

Parakstits uzdevuma un varda:

~/ ,4( At
¢ / a I .
Berling, e - -
10.03.2021
(uz prokdras pamata (Rainer Mahling) (kas parstav Frank Kilich)
Vaditajs Nodalas vaditajs
Risindjumu un atbalsta centrs Produktu izstrade

3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16

Kieback&Peter



Kieback&Peter

ORIGINALAS
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
TULKOJUMS

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Vacija

Pilnvarotie parstaviji:
Lydia Bruchno / Eva Franke

ar pilnu atbildibu apliecina, ka noraditais produkts

Izpildmehanisms

MD15-HR

japvienojuma ar talak noraditas sérijas varstiem
R15xx, RW15xx

uz kuru attiecas ST deklaracija, atbilst prasibam, kuras nosaka §1s Eiropas direktivas:

. Direktiva par masinam 2006/42/EK

. Zemsprieguma elektroiekartu Direktiva 2014/35/ES

. Elektromagnétiskas savietojamibas Direktiva 2014/30/ES
. RoHS Direktiva 2011/65/ES

Piemérotie harmonizétie standarti:

DIN EN 60730-2-14:2019-10
DIN EN 1SO 12100:2011-03

Parakstits uzdevuma un varda:

ZN'/,, ; . A |

s

Berling, -~ < .
10.03.2021
(uz prokidras pamata (Rainer Mahling) (kas parstav Frank Kulich)
Vaditajs Nodalas vaditajs
Risindjumu un atbalsta centrs Produktu izstrade

Kieback&Peter 3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16 32/34
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Kieback&Peter

ORIGINALAS _
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
TULKOJUMS

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Vacija

Pilnvarotie parstavji:
Lydia Bruchno / Eva Franke

ar pilnu atbildibu apliecina, ka noraditais produkts

Izpildmehanisms

MD15-R-HE

iapvienojuma ar talak noraditas sérijas varstiem
R15xx, R20xx, RW15x

uz kuru attiecas $1deklaracija, atbilst prasibam, kuras nosaka $Ts Eiropas direktivas:

. Direktiva par masinam 2006/42/EK

. Zemsprieguma elektroiekartu Direktiva 2014/35/ES

. Elektromagnétiskas savietojamibas Direktiva 2014/30/ES
. RoHS Direktiva 2011/65/ES

Piemérotie harmonizétie standarti:

DIN EN 60730-2-14:2019-10
DIN EN I1SO 12100:2011-03

Parakstits uzdevuma un varda:

Berling, —— - S
01/06/2021 (uz prokiras pamata (Rainer Mahling) (kas parstav Frank Kilich)
Vaditajs Nodalas vaditajs
Risindjumu un atbalsta centrs Produktu izstrade

3.09-20.115-80-LV | 2022-02-16

Kieback&Peter
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